01 What's in the box

Lieferumfang / Contenu de la boite / Contenuto della confezione / Contenido de la caja / In de doos / Komnnekrauus
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For details, please scan the QR code
or visit https://www.ecoflow.com/
support/download

e Bracket / Halterung / Support / Staffa / Soporte / Beugel / KpoHLuTeitH 14x32x 1213 mm
e Cable tie / Kabelbinder / Serre-cable / Fascetta / Brida para cable / Kabelbinder / KabenbHas cTskka 6.4 x 500 mm
@ Clevis pin (long) / Gabelkopfbolzen (lang) / Ggupille (longue) / Perno con testa quadra (lungo) / Pasador de horquilla (largo) / Gaffelpen (lang) / 8x 120 mm
LLITnchT ¢ oTBEpCTMEM MOA, LINVHT (B/TMHHbIR)
@ Clevis pin (short) / Gabelbolzen (kurz) /Goupi}le (courte) / Perno con testa quadra (corto) / Pasador de horquilla (corto) / Gaffelpen (kort) / 6x25 mm
LLITndbT ¢ oTBepCTMEM MOA, LWUMAVHT (KOPOTKMIA)
@ Flat sqcket cap screw / Senkkopfsvchraube /\!is a téte cylindrique plate / Vite a testa cilindrica con esagono incassato / Tornillo de cabeza plana con hueco hexagonal / M6 x 30 mm
Platte inbusbout / BUHT ¢ nnocKoit ronoBKow Nog, WecTUrpaHHuK
@ Flange Nut / Flanschmutte / Ecrou & embase / Dado a flangia / Tuerca de brida / Flensmoer / ®natiieBas raikar M6
@ R clip (large) / R-Clip (groR) / Pince en R (grande) / Clip a "R" (grande) / Pasador de retencién (grande) / R-clip (groot) / 3a»kum R (6osnibLuoit) 2.5x 50 mm
@ R clip (small) / R-Clip (klein) / Pince en R (petite) / Clip a "R" (piccola) / Pasador de retencién (pequefio) / R-clip (klein) / 3a>kuM R (ManeHbKuin) 1.2x25mm
@ Flat washer / Flache Unterlegscheibe / Rondelle plate / Rondella piatta / Arandela plana / Platte ring / MNnockas wari6a M6 x 16 x 2 mm
@ Disc Spring washer / Tellerfeder / Rondelle élastique du disque / Rondella conica / Arandela de muelle de disco / Schijfveerring / Ouckosas npy>kuHHas wainba M6
Hook / Haken / Crochet / Gancio / Enganche / Haak / Kptok 30x92x 176 mm

Self stick protective pad / Selbstklebendes Schutzpolster / Tampon de protection autocollant / Base protettiva autoadesiva / Almohadilla protectora autoadhesiva /
Zelfklevend beschermend kussentje / CamoknesiLascs 3alwmTHas HaknaaKa

25x25x 130 mm

Adjustable solar end clamp / Verstellbare Solar-Endklemme / Pince d’extrémité solaire réglable / Morsetto terminale solare regolabile / Abrazadera solar ajustable /

® 606 o 6 6

Verstelbare eindklem voor zonnepaneel / PerynupyeMbiii KOHLEBOM 3aXKMM CONTHEYHOW NaHenm 41x39.7 x40 mm
Hex wrench(long) / Sechskantschlissel(lang) / Clé hexagonale (longue) / Chiave esagonale (lunga) / Llave hexagonal (larga) / Inbussleutel (lang) / LLlecTurpaHHbii Koy (aMHHbIN) M4
Open-end wrench / Gabelschlissel / Clé a fourche / Chiave a bocca / Llave fija / Steeksleutel / FaeuHbIi KoY € OTKPBITHIM 3€BOM 10 mm

Hex wrench(short) / Sechskantschliissel(kurz) / Clé hexagonale (courte) / Chiave esagonale (corta) / Llave hexagonal (corta) / Inbussleutel (kort) / LLlecTurpaHHbIi Koy (KOPOTKMIA) M2.5

02

Overview
Ubersicht / Présentation / Panoramica / Vista general /
Overzicht / O630p
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Montaggio / Instalacién / Installatie / MoHTaxx

Installation
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